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Inngangur

Hvernig bregdast menn vid pvi ad flytja til nys lands?

Par kemur margt til: Tungumalid, pjédfélag med adra innvidi en pad sem flutt var fra, I16g og reglur,
vinnumarkadur, skélakerfi, menning - og sidast en ekki sist umroét tilfinninga pess sem flytur milli landa.

Bokasofn eru mikilveeg gatt inn i samfélagid og i
morgum Iéndum hefur békasafnid mikla pydingu
og jakveed ahrif medal innflytienda.
Fj6lmenningarleg starfsemi i bokas6fnum getur
studlad ad gagnkvaemri félagslegri adlégun. Par er
adgangur ad upplysingum, békmenntum,
kvikmyndum, ténlist, dagbl6dum og timaritum.
Starfsmenn kunna ad visa folki leid gegnum
frumskog upplysinga og kynna peim fraedslu- og
afpreyingarefni safnsins. Auk pess ad eiga gédan
safnkost og vera mikilvaegur lykill ad
upplysingasamfélaginu er bokasafnié stadur par
sem einstaklingar maela sér mét og hopar koma
saman. Ny tengsl geta myndast og i bokasafninu
ma byggja bryr milli menningarheima og
pekkingarsvida, en til ad geta nytt sér pad sem
bokasafnid hefur upp a ad bjéda purfa menn ad
vita hvar pad er.

Borgarbokasafn leggur metnad sinn i ad pjona
innflytiendum sem best og hefur ad leidarljosi
yfirlysingu IFLA, International Federation of
Libraries and Associations, um fijdlmenningarlegt
bdkasafn.

Til ad na sem bestum arangri var i febraar 2008
radinn verkefnastjori fiolmenningar ad safninu,
Kristin R. Vilhjalmsdottir.

Fjélmenningarleg verkefni Borgarbokasafns eru
unnin i samvinnu vid ymsa adila i samfélaginu og
koma pau fram i Horft til framtidar, stefnumaétun
og adgerdaraaetiun Reykjavikurborgar i malefnum
innflytienda.

Med pessari skyrslu vill Borgarbokasafn midla til
annarra tveggja ara reynslu af fjdlmenningarlegri
starfsemi. Vonandi verdur pessi samantekt 6drum
hvatning til ad vinna & sému nétum og baedi
safninu og 68rum hvatning til ad proéa slikt starf
afram. Einnig er skyrslunni eetlad ad vekja athygli
a hlutverki békasafna hvad vardar mal innflytienda
og ekki sist ad studla ad samvinnu & pessu svidi.
Borgarbdkasafn pakkar gott samstarf vid pa
fiolmorgu sem unnid hafa med safninu ad pessu
mikilvaega malefni.

Anna Torfadottir, borgarbokavérour
Kristin R. Vilhjalmsdottir, verkefnastjori fjolmenningar
Februar 2010
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BORGARBOKASAFN
REYKJAVIKUR



http://www.rvk.is/Portaldata/1/Resources/mannr_ttindaskrifstofa/skjol/Stefnumotun_lokautgafa_23mars.pdf
http://www.rvk.is/Portaldata/1/Resources/mannr_ttindaskrifstofa/skjol/Stefnumotun_lokautgafa_23mars.pdf
http://www.rvk.is/Portaldata/1/Resources/mannr_ttindaskrifstofa/skjol/Stefnumotun_lokautgafa_23mars.pdf

Markmid og markhoépur

Allir Reykvikingar eru i markhépi fiolmenningarlegra verkefna Borgarbdkasafns. Adalmarkmidid er ad gera
heimsoékn & Borgarbokasafnid ad hluta af daglegu lifi innflytienda sem og annarra ibua borgarinnar, og
koma pvi til skila ad hér er um ad raeda okeypis pjonustu sem er 6llum opin. Fjoélbreyttur safnkostur er vid
allra heefi og s6fnin med langan afgreidslutima.

Markmidio er ao:

e studla ad gagnkveemri félagslegri adldgun, skilningi og virdingu, sem er naudsynleg i
fiolmenningarlegu samfélagi.

e kynna islenska menningu og tungu fyrir innflytiendum.

e auka feerni innflytienda i islensku.

e efla tengsl milli allra Reykvikinga.

e skapa vettvang fyrir midlun pekkingar um alla hépa samfélagsins.

e ad bokasafnsheimsdkn verdi mikilveegur pattur i daglegu lifi innflytjenda.

e rjufa einangrun og efla samhygd med naunganum.




Fjolmenningarleg verkefni:

Fljagandi teppi
menningarmot i leik-, grunn-, framhalds-
skolum og vidar

A menningarmétum sem kéllud eru Fljiigandi teppi
fa nemendur, foreldrar og starfsfolk teekifeeri til ad
hittast og kynna menningu sina og dhugamal i
hvetjandi umhverfi og & skemmtilegan og lifandi
hatt. Menningarmotin hafa verid notud med géodum
arangri baedi i Danmérku og hér a islandi. bau eru
yfirleitt haldin i skélum en geta lika farid fram a
bdkasafninu eda annars stadar eins og a
vinnustédum eda i fristundamidstodvum. Med
verkefninu tekur bokasafnid patt i ad studla ad
gagnkveemri virdingu og skilningi manna a milli.

| samstarfi vié kennara eda adra starfsmenn er
buinn til vettvangur par sem allir geta hrifist af pvi
sem er likt og 6likt i menningu patttakenda.

Hver patttakandi hefur sitt ,svaedi“ og kynnir sina
menningu og ahugamal & margvislegan hatt.

Markmidin eru einnig;

-ad pétttakendur finni til stolts og gledi yfir eigin
menningu og deili peirri gledi og stolti med 6drum.
-ad boérn og fullordnir verdi medvitadir um gildi
eigin menningar vid pad ad kynna hana fyrir
60rum.

-ad préa haefileika barnanna til ad geta tekid
virkan patt i samfélaginu og gera sér ljost ad olik
menning geti audgad eigin menningu.

L6gd er ahersla a ad ekki sé einungis um ad raeda
ad vinna med pjédmenningu, heldur einnig
ahugamal og pad sem skiptir mestu mali i lifi hvers
og eins. Einstaklingar meetast i ténlist, dansi,
myndlist, bokmenntum, kvikmyndum, matargerd,
aevintyrum, godsdgnum, frasdgnum, leiklist, leik og
hreyfingu. Allir eru patttakendur og ahorfendur um
leid. Yfir tuttugu menningarmot hafa nd um
aramotin 2009/2010 verid haldin i reykviskum

leik- og grunnskolum og tvd & Akranesi.

Fljugandi teppid hefur einnig verié hluti af
lifsleiknikennslu i Fj6lbrautaskdlanum i Breidholti
og er aleid inn i fleiri framhaldsskéla.

Eftir a® menningarmot hefur verid haldid i skoéla,
fylgja oft fleiri i kjolfarid - og geta pa proast a ymsa
vegu.

Verkefnastjori fjdlmenningar a Borgarbokasafni
skapadi Fljugandi teppi® Ut fra margra ara reynslu
sem kennari i Danmérku og kom med paé til islands i
byrjun ars 2008. Haegt er ad panta kynningu a
menningarmotsverkefninu, og ef 6skad er eftir, pa er
verkefnastjorinn tilbuinn ad leidébeina og taka patt i
framkvaemd motsins.

Vinnustadir geta einnig pantad menningarmot — allir
geta tekid patt.

Hér ma sja myndir og myndskeid fra menningarmoti i
leikskoéla og hér i grunnskéla.

Soguhringur kvenna

Markmid sdéguhringsins er ad skapa vettvang par
sem konur af erlendum og islenskum uppruna
skiptast a sbgum. Hann er aetladur konum sem hafa
ahuga a notalegri samveru sem byggir medal annars
a pvi ad deila menningarlegum bakgrunni sinum med
68rum. | séguhringnum gefst einnig taekifzeri til ad tja
sig & islensku, sefa tungumalid og freedast um
islenska menningu, bokmenntir og sidi. L6gd er
ahersla a ad patttakendur hafi ahrif a préun
verkefnisins.

Soguhringur kvenna atti eins ars afmeaeli i byrjun
névember 2009. Af pvi tilefni skbpudu konurnar
tolulistaverkid ,, Tolum saman” og afhjupadi fra Vigdis
Finnbogaddttir verkid & bokasafninu. Verkid gledur
nu augu gesta i adalsafni Borgarbdkasafns,
Tryggvagotu 15.

Sdguhringur kvenna er samstarfsverkefni
Borgarbdkasafns og Samtaka kvenna af erlendum
uppruna. Allar konur eru velkomnar i adalsafnid
Tryggvagotu fyrsta sunnudag i manudi. par er
leiksvaedi fyrir bornin og heitt & kdnnunni.

Sja myndir hér.


http://picasaweb.google.com/kristinvil/Fellaborg?authkey=Gv1sRgCKCryP3Ms-2WdQ
http://picasaweb.google.com/kristinvil/MenningarmTHTeigsskLa?authkey=Gv1sRgCOS5isS424bh1AE
http://picasaweb.google.com/kristinvil/SoguhringurKvenna?authkey=Gv1sRgCOyB-bzI486IbQ

Heilahristingur
heimanamsadstod a bokasafninu

Heilahristingur er
heimanamsadstod i
Gerdubergssafni,
Gerdubergi 3-5, fyrir
nemendur i 5.-10.
bekk i grunnskolum
Breidholts og &
innflytiendabraut Fjélbrautaskolans i Breidholti.
Tilgangur verkefnisins er ad stydja og styrkja
nemendur i nami og kynna peim pa pjénustu sem
bdékasafnid bydur upp a i tengslum vid nam,
ahugamal og témstundir. Heimanamsadstodin er
kryddud med ymsu skemmtilegu, s.s. dansi,
kvikmyndasyningum og tonlist. Meginahersla er
1690 a ad bjoda gott umhverfi sem stydur vid
skapandi barna— og unglingastarf, vekja
nemendur til umhugsunar um framtidarmoéguleika
sina, styrkja sjalfsmynd peirra og gefa peim
teekifeeri til ad hitta vini sina og eignast nyja.
Heilahristingur er tilraunaverkefni sem hofst i
névember 2008 og ef vel tekst til verdur bodid upp
a heimanamsadstod i fleiri hverfum.

Heilahristingur fer fram tvisvar i viku, a
pridjudégum og fimmtudégum kl. 14.30- 16.00.
Sjalfbodalidar leidbeina nemendum. Medal peirra
eru framhaldsskélanemendur, kennarar a
eftirlaunum og haskdla- og kennaranemar.
Verkefnid er samstarfsverkefni Borgarbokasafns
og Reykjavikurdeildar Rauda kross islands og er
unnid ad fyrirmynd dansks verkefnis sem heitir
"Projekt 100 lektiecaféer". Bokasafnid er hentugt
fyrir starfsemi af pessu tagi par sem pad er
hlutlaus og 6formlegur stadur par sem allir eru
velkomnir. Safnkostur bdkasafnsins nytist vel i
nami og leggur starfsfélk sig fram vid ad adstoda
nemendur og sjalfbodalida i leit ad gégnum og
upplysingum. Reykjavikurdeild Rauda krossins
hefur margra ara reynslu af heimanamsadstod og
malorvun fyrir yngri bekki grunnskolanna og
pekkingu a starfi med sjalfbodalidum.

Heilahristingur fékk styrk fra Préunarsjédi
innflytiendamala og menntaradi. Sja einnig
heimasiduna www.heilahristingur.is, sem opnadi i
januar 2010.
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Ratleikir og kynningar
fyrir hépa i islenskunami

Kennurum stendur til boda ad koma med
nemendur, sem stunda islenskunam og fa
kynningu a starfsemi Borgarbokasafns. Ratleikur a
einfaldri islensku er hluti af kynningunni. Fyrsta
kynningin var i juli 2008 og i desember 2009 hafa
um 420 islenskunemendur ur Alpjédahusi,
Vinnuskoélanum og fra Mimi komié i heimsokn.
Pessi pjonusta er i bodi i Gerdubergssafni og

adalsafni. Sja myndir hér.

Moédurmalskennsla — studningur

| tengslum vid médurmalskennslu geta kennarar
komid med nemendur sina a békasafnid. Bodid er
uppé kynningu a safninu fyrir bérn og foreldra
asamt leikjum og ségustundum sem eru i
samvinnu vid kennarann. bessi pjénusta er i bodi i
Gerdubergssafni og adalsafni.

Fjolskyldumorgnar i adalsafni og
Gerdubergssafni

Borgarbdkasafn hefur fra pvi haustid 2009 stadid
fyrir fjdlskyldumorgnum i samstarfi

vid Menningarmidstddina i Gerdubergi og
leikskoélasvid Reykjavikurborgar, par sem
fidlskyldum med bérn a aldrinum 0-6 ara er bodid
ad koma og eiga saman géda stund a
bokasafninu. Bodid er upp a 6formlega dagskra
um ymis malefni. Stundum koma gestir en oftast
sja starfsmenn safnsins um dagskrana. Leikfong
og baekur fyrir bérnin eru a stadnum og bodid er
upp a kaffisopa. Haegt er ad nalgast upplysingar a
niu tungumalum a heimasidu safnsins.

Hamor og Amor

_Yhaon

Samstarfsverkefni Menningar- og
ferdamalasvids og fleiri stofnana
Reykjavikurborgar. Markmidid er ad fagna og
fanga margbreytileika mannlifsins og leggja
aherslu a pad sem tengir folk saman. Himor og
Amor var yfirskrift & ymsum uppakomum arié
2009 og verda pessi hugtok notud afram vid
videigandi teekifeeri.


http://www.statsbiblioteket.dk/sbci/videncenter/lektiecafe/lektiecafe
http://www.heilahristingur.is/
http://picasaweb.google.com/kristinvil/RatleikurBBS?authkey=Gv1sRgCOaKpdHrqMC4oAE

Comenius Regio SPICE; Evropuverkefni
(ho6fst haustid 2009).

Samstarfsverkefni stofnana i Asturias a Spani og
stofnana og fleiri adila i hverfi bjonustumidstodvar
Midborgar og Hlida i Reykjavik. Verkefnid er styrkt
af Framkvaemdastjorn Evropusambandsins
(Lifelong Learning Programme,

European Commission). Helstu aherslur
verkefnisins eru gerd fidlbreyttra matstaekja til ad
meta stddu og framfarir nemenda sem leera
islensku sem annad tungumal & islandi og
speensku a Spani, hvernig studla megi ad
markvissari moéttoku og félagslegri adlégun
pbessara nemenda og fjolskyldna peirra vid komu
til landanna og a fleiri peetti sem ekki verda
tiundadir hér.

Framlag Borgarbdkasafns Reykjavikur er m.a.
kynningardiskur fyrir innflytiendur @ mérgum
tungumalum um safnid og pjonustu pess og gerd
baeklinga i tengslum vié pad. Jafnframt verda
utbunir beeklingar i tengslum vié myndbandid.
Kynningardiskinn verdur haegt ad opna beint af
heimasidu Borgarbdkasafns, helst af forsidu svo
ekki purfi ad leita. Hann verdur audékenndur med
fana eda 6dru takni sem gefur til kynna
tungumalié.

Einnig verdur pad sett & Youtube og adrar paer
vefsidur par sem gaman og gagnlegt er ad hafa
kynningu a starfsemi Borgarbdkasafns

Eftirtaldir adilar eru patttakendur i Comenius
Regio-verkefninu & islandi: Pjénustumidstod
Midborgar og Hlida, Borgarbokasafn Reykjavikur,
Austurbaejarskali, Hateigsskodli, Fjdlmenningarskali
Taekniskdlans og Fristundamidstédin Kampur —
ITR.

Skiptibékamarkadur
i Gerdubergssafni og adalsafni

Haegt er ad koma med og taka i stadinn baekur og
onnur gogn a erlendum tungumalum. Byrjadi i
Gerdubergssafni i desember 2008 og i adalsafni i
september 2009.

Heimsoéknir a vinnustadi

Borgarbdkasafnid bydur upp a heimsoknir a
vinnustadi par sem starfsemi safnsins er kynnt.
Ahersla er 1690 & ad na til starfsfolks af erlendum

uppruna.




Vioburéir 2008-2010

o bjédadagur, Borgarboksafn med bas i
Hafnarfirdi - mai 2008.

¢ Sumardagurinn fyrsti: Fjdimenningarleg
sélarhatio i adalsafni Borgarbdkasafns - april
2008.

¢ Reykjavik safari, arlegur vidburdur par sem sem
menningarlifi® i midborginni er kynnt a ymsum
tungumalum - juli 2008 og juli 2009. Sja myndir
hér.

¢ Heimstorgid a Menningarnétt - agust 2008.

¢ Hverfahatio, sdgustundir i sdgubilnum Aringja
a nokkrum tungumalum, kynning & starfsemi
Borgarbokasafns -september 2008.

o Desembermarkadur, skiptibdkamarkadur
opnadur i Gerdubergssafni — desember 2008.

¢ Fridur og fjolmenning i Videy, samstarf vid
Listasafn Reykjavikur og verkefnisstjora Videyjar
— desember 2008 og desember 2009.

¢ Hugmyndamarkadur, kynning a
fislmenningarlegri starfsemi i Reykjavik — mars
2009.

e Dagur evrépskra tungumala — ,Taladu vid
mig"“. Skiptibékamarkadur opnadur i adalsafni -
september 2009.

o ,Litrik menning — gagnkveem midlun”,
samstarf vid Menningarmidstédina Gerduberg,
umraedusmidja um fjélmenningu, vidburdir og
kynning a fjélmenningarlegri starfsemi - oktober
20009.

¢ Ny vefsida; http://www.heilahristingur.is/
var opnud med patttoku 80 nemenda i
Breidholti, rapp og kynning a verkefninu -
12. januar 2010

¢ Sogustundir a ymsum tungumalum
Folk fra ymsum Iondum hefur verid med
sdgustundir i barnadeild adalsafns og i Aringja a
islensku og médurmali sinu.

¢ Himor og Amor
Opnun a verkefninu for fram a Borgarbokasafni,
konudaginn 22. febraar 2009

¢ Himor og Amor
Soguhringur kvenna stéd fyrir uppakomu a
konudaginn, 21. febrdar 2010. Amal Tamimi,
Fitore Berisha og Paola Cardenas héldu erindi
og fraeddu gesti um hdamor, ast og lif kvenna i
6likum menningarheimum. Arngrimur
Vidalin flutti humoristisk astarljéd.



http://picasaweb.google.com/kristinvil/ReykjavKSafar?authkey=Gv1sRgCNSNxsvY_KaahQE
http://picasaweb.google.com/kristinvil/ReykjavKSafar?authkey=Gv1sRgCNSNxsvY_KaahQE

Kynningar og kynningarefni

Daemi um erindi og fyrirlestra sem
verkefnastjori fjolmenningar hefur haldid
um verkefnin:

¢ Fljugandi teppi;

Um 20 erindi fyrir skélafélk um menningarmots-
verkefnid.

e Kulturmoder pa arbejdspladsen,;

Nordisk arbejdsmiljgkonference, Reykjavik,
juni 2008.

¢ ., The future is here”;

Alpjodleg bokasafnaradstefna, Reykjavik,
oktober 2008.

e Erindi fyrir Hollendinga sem starfa vid malefni
innflytienda og eru i samstarfi vid Alpjédahus,
juni 2009.

¢ Kynning fyrir konur af erlendum uppruna sem
busettar eru @ Nordurldndum. Hiuti af
radstefnu a vegum Samtaka kvenna af
erlendum uppruna, jani 2009.

o Fyrirlestur & namskeidi fyrir haskélanema,
januar 2009

o Erindi fyrir ymsa hépa sem starfa vid bokasofn
a Nordurléndum

Kynningarefni:

¢ Kynningarbaeklingur & premur tungumalum um
pjénustu Borgarbodkasafns, prentadur og a
netinu.

e Baeklingur & fimm tungumalum um
Heilahristing; postkort, bokamerki a sjo
tungumalum.

e Einbl6dungur og baeklingur um Séguhring
kvenna & ymsum tungumalum.

e Einbl6dungur um fjélskyldumorgna a niu
tungumalum.

e Facebook hépar og Facebook vidburdir.

Greinar i timaritum

¢ Grein & donsku um verkefnid Fljugandi teppi i
timaritinu Malfridur; ,Det flyvende teeppe - et
levende kulturmgdested pa tveers af
nationaliteter” Kristin R. Vilhjalmsdéttir,
juni 2009.

¢ Grein um Soguhring kvenna i timaritinu 79. jani,
Halld6ra Traustadéttir, juni 2009.

Daemi um efni i 68rum fjoImidlum:

¢ 24 Stundir, vidtal vid KRV um fjdlmenningarlega
solarhatid, april 2008.

« Utvarpsvidtal vid KRV um Fljugandi teppi,
Elisabet Brekkan, juni 2008.

¢ Morgunbladid: ,Ratleikur & békasafninu”, skrifad
af KRV.

o Utvarpsvidtal um Hamor og Amor, vid Arngrim
Vidalin og KRV, mars 2009.

o Utvarpsvidtal vid6 KRV um Fljugandi teppi,
Siddegisutvarpid, agust 2009.

o Umfjollun um afmaeli Séguhrings kvenna,
Fréttabladid, oktéber 2009.

« Vidtal vid KRV vegna afmeelis Sdguhrings
kvenna, Fréttabladid, oktober 2009.

o Fréttatilkynningar um fjélskyldumorgna &
bokasafninu, Fréttabladid, Breidholtsbladid,
Vesturbaejarbladid, jantar 2010.

e Frétt um opnun heimasidunnar heilahristingur.is,
Fréttabladid, januar 2010.

e Frétt um opnun heimasidunnar heilahristingur.is,
ruv.is, janaar 2010.

e Grein um Heilahristing, Breidholtsbladid, februar
2010.




Samstarf

Teymi og vinnuhdpar sem verkefnastjori
fiolmenningar a saeti i:

 Teymi um malefni innflytjenda & islandi (fulltraar
fra u.p.b. 16 stofnunum sem sinna sérstaklega
malefnum innflytjenda).

¢ Reykjavikurteymi um malefni innflytjenda.

¢ Fjdlmenningarteymi Menningar — og
ferdamalasvids.

Tengsl og samstarfsadilar:

e Menningarstofnanir Reykjavikurborgar
¢ Reykjavikurdeild Rauda krossins

¢ Félog folks af erlendum uppruna

o Alpjédahus

o Postlistar

e Grunnskolar

o Leikskolar

o Vinnuskoélinn

e Samtok kvenna af erlendum uppruna

o Mimir

¢ bjonustumidstdd Midborgar og Hlida

o bjonustumidstdd Breidholts

o Médurmal, félag um médurmalskennsiu
tvityngdra barna

e Tungumalaver i Laugarlaekjarskdla

e Fjdlbrautaskolinn i Breidholti

o Teekniskolinn

o Alliance Francaise

¢ Einstaklingar af erlendum uppruna

Vantanleg verkefni:

e Tengja sogubilinn Aringja vid fijolmenningarlega
starfsemi, virkja starfsfolk af erlendum uppruna i
skolum og leikskélum til ad segja sogur.

e Lesum bl6din“ saman, starfsmadur (eda
utanadkomandi adili) fer yfir dagblédin med
gestum a einfaldri islensku, i klukkutima
vikulega.

o Radgjof a bokasafninu; fyrstu leidbeiningar sem
tengjast félagsradgjof, 16gfreediradgjof eda
annarri radgjof. Borgarbuum bydst pessi
pjéonusta med nafnleynd og 6keypis i hlutlausu
og notalegu umhverfi békasafnsins.
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e Heimanamsadstod i fleiri s6fnum
Borgarbdkasafns.

e Kynningarefni a ymsum malum — virkja
islenskunema af erlendum uppruna, bua til
sjonreent kynningarefni til ad setja a vef safnsins,
Youtube og vidar. Hluti af Comenius Regio
samstarfinu.

¢ Fjdlmenningarlegt efni eins og mataruppskriftir,
16g, sogur o.fl. & vef Borgarbdkasafns.

e Rynihopar med patttoku innflytjenda.

¢ Malping; Menning - menntun - midlun.



Til marks um mikilvaegi fidlmenningarverkefna Borgarbdkasafns voru pau sett inn i stefnumétun
og adgerdaraatlun Reykjavikurborgar i malefnum innflytienda. A heildina liti® eru vidbrogd folks sem
vinnur med malefni innflytjenda jakvaed og hefur pad gengid mjog vel ad vinna ad gédum
samstarfsverkefnum med ymsum adilum i samfélaginu. Gestir fra atldbndum hafa kynnt sér
fiolmenningarstarfsemi Borgarbdkasafns og hafa moérg pessara verkefna vakid ahuga peirra sem vinna vié
malefni innflytienda. Pad er okkar reynsla ad pad skipti miklu mali ad tengjast folki persénulega og bjéda

upp a sérkynningar fyrir pa markhopa sem vid viljum na til, pvi fréttabréf og poéstlistar na ekki til allra.
| gestakdnnun kemur fram ad um 50% gesta vita af fjsimenningarstarfsemi Borgarbdkasafns.

Menningarmoétsverkefnid Fljugandi teppi:

o Eftir kynningu fyrir leikskolastjora i Reykjavik
hafa margir leikskélar synt menningarmétum
ahuga og tekid patt i framkvaemd peirra.

¢ Grunnskolar panta i auknum meeli menningarmot
fyrir 61l bekkjarstig.

e Menningarmotsverkefnid hefur fundid leid inn i
framhaldsskéla.

¢ Menningarmét hafa heppnast vel og sumir
skolar vilja hafa menningarmét arlega. Kennarar
vilja einnig nota menningarmots-madelid sem
grunn fyrir dnnur verkefni.

e pad kemur mérgum kennurum a évart hvad
sumir nemendur opna sig mikid og pora ad tja
sig & islensku & menningarmétunum.

¢ Menningarmétin vekja mikla forvitni baedi medal
nemenda og kennara.

o patttaka foreldra er mikil og er meeting peirra a
menningarmotid sjalft einstaklega géo.

Daemi um umsagnir kennara og
skolastjora sem hafi tekid patt i
framkveemd a menningarmoti;

Menningarmét i Fellaskola;

.Mjog skemmtilegt ad sja hvad pad var olikt milli
nemendanna hvad pau tulkudu sem sina
menningu. Sumir komu einfaldlega med
uppahalds leikféngin & medan ad énnur séfnudu
saman munum fra sinu upprunalandi i bland vid
islenska muni og svo kynntu pau petta sem
menningu sina. Einn nemandi st6d upp a stdl og
song 16g a polsku fyrir samnemendur og adra
gesti, hann var mjog spenntur og upptekinn af pvi
ad kynna landid sitt fyrir 8drum i gegnum munina
sem hann hafdi medferdis. Ad auki var hann med
nokkra muni sem skipta hann miklu mali, ekki dyrir
hlutir heldur hlutir sem hafa einhverja pydingu fyrir
hann. bessa kynningu undirbjé hann alveg sjalfur
an adstodar fra starfsfolki skélans eda foreldrum.

Adrir nemendur fengu meiri adstod og kom til ad
mynda einn nemandi me® mat fra sinu heimalandi
sem foreldrarnir héfou lagad.

NU eru lidnar nokkrar vikur fra pvi ad vid vorum ad
vinna pessa vinnu og nemendurnir eru ennpa
mjog upptekin af pessari skemmtilegu upplifun.
Vid kennararnir finnum lika ad arekstrar og fyla a
milli nemenda er mun minni, og spurning hvort ad
bad tengist pvi ad pau hafi laert ad pekkja meira
um menningu samnemenda sinna, sina eigin
menningu og kynnst par af leidandi 4 annan og
nyjan hatt.

Okkur fannst einstaklega skemmtilegt ad vinna
petta verkefni. Pad passar mjog vel inn i pad
fiolmenningarlega umhverfi sem vi® storfum i
Fellaskéla. bad var mjég gaman hversu vitt
bemad er pvi pa gatum vid radid alveg hvada
vinkil vié vildum taka fyrir.*

-Elin Osk Baldursdottir, Bjarnheidur Jonsdottir,
kennarar

Menningarmét i leikskélanum Sélborg;

.Pad er okkur sénn anaegja ad maela med
verkefninu Menningarmét sem Borgarbodkasafn
Reykjavikur bydur uppa, frabaert framtak .
Umgjérdin er géd, byrjar & kynningu til
lykilstarfsmanna sem sidan midla efninu til
samstarfsfolksins. Pad gerir verkefni® mjog
sameiginlegt og allir taka jafnan patt i pvi. Pad er
einnig anaegjulegt ad upplifa ad Menningarmét eru
ekki eingdngu fyrir bérn af erlendum uppruna,
heldur ekki sist fyrir okkur 6ll, pvi sumir h6fdu pa
hugmynd um svona mét vaeru bara fyrir
utlendinga. betta styrkir okkur sjalf i pvi ad kynna
okkar eigin menningu og uppruna. Hver
einstaklingur getur kynnt pad sem hann vill dr sinu
lifi.”

- Jénina Konradsdottir, leikskolastjori og

11 Ragnheidur bPéra Kolbeins, adstodarleikskolastjori



Frh. umsagnir um menningarmot:

Menningarmét i Hateigsskola:

.Petta gekk einstaklega vel og var 6llum til mikillar
anaegju. Pad kom a dvart hvad petta einfalda
verkefni gaf mikid af sér i mannlegum,
innihaldsrikum samskiptum, innan bekkjarins og i
kynningu erlendu starfsmannanna og
nemendanna i 5. bekknum.*

- Asgeir Beinteinsson, skélastjori

Menningarmét i Austurbajarskdla:
»Menningarmotid tokst framar vonum og voru
foreldrar ALLRA barnanna i bekknum mjég
anaegdir med framtakid. Einnig hefur pessi vinna
skilad sér i betri bekkjaranda. Askilegt veeri ad
kynna menningarmétié vel fyrir 6llum foreldrum i
almennri ndmsefniskynningu sem haldin er i
upphafi hvers skélaéars og fara i pessa vinnu
fliétlega i framhaldi af pvi*.

- Maria Vilborg Ragnarsdottir, kennari

Sja fleiri umsagnir & heimasidu Borgarbdkasafns.

Heilahristingur, heimanamsadstod a
bokasafninu

o Nemendur meeta markvisst til ad f4 adstod vid
heimanamid.

o patttakendur koma i auknum meeli & eigin vegum
a bdékasafnid til ad hittast og nyta sér pjonustu
pess.

o Med pvi ad krydda heimanamid med skapandi
vidburdum eins og hipp-hopp, rappi og leikraenni
tjdningu ndum vid betur til nemendanna.

o Verkefnid hefur préast pannig ad nemendur a
innflytiendabraut Fjélbrautaskolans i Breidholti
geta nytt sér pjonustuna.

o Med pvi ad opna vefsidu er verkefnid synilegra.
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Soguhringur kvenna:

Verkefnid hefur gengid einstaklega vel. Hopurinn sem
maetir manadarlega er mjog fjélbreyttur og
samanstendur af islenskum og erlendum konum &
Ollum aldri. Vid bjédum upp a leiksvaedi fyrir born og
hefur pad mjog god ahrif og eykur moguleika fleiri
kvenna til ad maeta. Einnig studlar skapandi starfsemi
Soéguhringsins ad aukinni patttéku kvenna sem eru
enn odruggar i islensku. Umraedurnar fara fram a
islensku, sagdar eru margar reynslusdgur og freedandi
upplysingar ganga a vixl. Pad er mikil skdpunargledi i
hépnum og er pad markmidid okkar ad leggja sérstaka
aherslu a sképunarverkefni a haustin.

Ratleikir og kynningar:

Kennarar sem kenna islensku hja Mimi og i
Alpjodahusi koma nuna a bokasafnid med flesta
islenskuhdpa sem hluta af kennslunni.

Umsogn fra kennara i Mimi simenntun:
»,Heimsoknin & Borgarbdkasafnid var alveg frabeer i
alla stadi. Kynningin var mjog géd og toéku starfsmenn
bokasafnsins einstaklega vel a moéti okkur. Fyrst
kynntu paer safni® og starfsemina par og voktu
sérstaka athygli a starfseminni t.d. Séguhring kvenna,,
barnastarfinu o.fl. Svo var farid i ratleik sem var
einfaldur en mjog vel upp settur, pvi nemendur laerdu
vel a safnid® med pvi ad taka patt i leiknum - baedi
islenskt og erlent efni. Allir voru mjog ahugasamir og
hreinlega uppnumdir yfir safninu og méguleikum pess.
Ekki var gledin minni pegar pau fengu 6ll gefins
arskort i safnid (nokkrir voru pegar bunir ad akveda ad
kaupa sér kort adur en pad kom i ljés). [...] Held ad
pessi heimsékn verdi til pess ad hluti hépsins, a.m.k.,
komi til med ad nyta sér safnid i framtidinni og stydji
pannig vid islenskunami® og hjalpi til vid adlégun ad
samfélaginu. Eg mzeli pvi eindregid med verkefninu,
legg til ad pad verdi notad fyrir fleiri namshdpa, t.d. pa
sem eru lengra komnir i islenskunaminu.

| heildina var heimséknin baedi skemmtileg, freedandi
og gagnleg og Borgarbdkasafnid a hros skilid fyrir
verkefnid®.


http://borgarbokasafn.is/desktopdefault.aspx
http://www.heilahristingur.is/

Nokkrar askoranir
til ad efla fjoimenningarleg verkefni
i Borgarboékasafni:

e Hvernig naum vid til hopa i samfélaginu sem eru ekki a hinum og pessum péstlistum, nota ekki
télvupost, vinna mikid og sem skilja ekki nogu vel islensku?

¢ Er heegt ad finna tengilidi innan fleiri hépa - hvernig?

¢ Hvernig faum vid unglinga til ad nyta sér heimanamsadstodina i Breidholti?

e Hvenaer og hvernig vitum vid ad starfsemi bokasafnsins nytist innflytiendum?

Fjoldi patttakenda 2008-2009:

e Ratleikir og kynningar: 420 Haegt er ad nalgast upplysingar um verkefni og
annad sem i bodi er asamt |IFLA-yfirlysingunni a

heimasidu bokasafnsins.

e Menningarmét erindi/kennsla fyrir fagfélk: 357

¢ Menningarmét erindi/kennsla fyrir born: 345

* Menningarmat kynning & foreldrafundi: 40 Oll verkefnin eru i stédugri préun og tékum vid

* Menningarmot: 1040 mikid mark & abendingum péatttakenda.

e Sdguhringur kvenna: 53 & postlista, meeta 10-20

i hvert sinn Ollum er velkomid ad hafa samband vid
* Kynningar a Heilahristingi: 175 verkefnastjora fislmenningar ef 6skad er eftir
« | febrtiar og mars 2009 var Heilahristingur einnig nanari upplysingum:

kynntur fyrir haskélanemum i mannfraedi,

félagsradgjof og kennslufraedi i peim tilgangi ad kristin.r.vilhjalmsdottir@reykjavik.is

finna sjalfbodalida (um 250 manns).



http://borgarbokasafn.is/desktopdefault.aspx/tabid-3207/5152_read-12014/

Borgarbékasatn um alla borg
- fyrir alla
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